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MeTappaon TwV MPWTOTUTIWV 03NYIOV XPRONS.

Mn XpnowloroLleite TIOTE Tn CUOKEUN OTav eloTte
KOUPAOMEVOL, APPWOTOL 1 KATW artd TNV £Mppon
OLVOTIVEUUATOG, VAPKWTIKMOV 1 PAPUAKWV.

AuTd TO TIPOLOV ETITPEMETAL VA

xenotuoroleitat and nadla v

TV 8 €TV KABWCS Kal arod
ATOMA HE LEIWPEVES TIC PUOLKEG, 10BN~
TIKEC N} BLAVONTIKES IKAVOTNTEG N |UE
EAAEWPN TElpag Kal YVwoewV, EpOOOV
ETUTNEOUVTAL 1) €XOUV EVNUEPWBEL YIa
TNV A0PAAT) XPH0oT) TOU MPOoLOVTOC Kal
TOUG £VOEXOEVOUCG KIvdUVOUG. Ta mat-
Old dev emutpEmneTal va maifouv e 1o
mpolov. O KaBapLoUOG Kal oL EpYAsies
OUVTAPNONG TOU EKTEAOUVTAL OO TOV
TEAATN eV ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL
anoé Jn errnpoupeva aidld.
2UVIOTOUE TN XProN TOU TIPOIOVTOG
HOVO YIa aTopa Avw Twv 16 ETOV.

1. Ymoodei&eig aopaleiag

IMpoBAeméuevn xprion:

O MPOYPAPUATIOTHG QUTOUATOU TIOTIOMATOG OIKL-
aKng xpnong g GARDENA givat katdAAnAog
YA IOLWTIKY) XPr\OMn OTO OTITL KAl O€ EPACLTEXVL-
KOUG KATIOUG Kal OV TIpoopifeTal yla Aettoupyia
OUCKEUWV KAl OUCTNUATWV TIOTIONATog o€ dnUo-
OlOUG KNTIOUG.

Kata tn Xxpion Tng avtAiag dev emTpEmeETal
umrépBaon TnG HEYICTNG EMTPENMTAG ECWTEPIKAG
mieang mou avépyeTail o 6 bar (mAeupa mieong).
MpooTiBevTal n mieon €€680u Kai mieon avTAiag
mou mpEmel va augnoei.

e [Napdadetypa: MNicon o Bpuon Tou vepou
= 2,0 bar pa&oup Mieon 0N cuokeun
Tapaywyng vepou OIKIOKNG XPNong
3500/4E = 3,5 bar, cuvoAkn Tiieon = 5,5 bar.

Yypad tpopodooiag:

H ouokeun apaywyng vepou OIKIAKNG Xprnong
GARDENA puropei va xpnotdoromneei yia mv
mpowdnon ouppinv udatwv, vepou JIKTUOU Kal
XAWPLWUEVOU VEPOU.

ZnuavTiké! H ouokeun mapaywyng vepou
olkiakng xpriong GARDENA &ev mpoopigeTal
yia diapkn xpfion (1M.x. yia Blounxavikn xpnon,
d1apkn AeiToupyia avakukAogopiag). Armayopel-
€TAI N MPOWONGON EPEBIGTIKWV, EUPAEKTWV,
EMOETIKWV N EKPNKTIKWV UYPWV Mpowenong
(6nwg Bevlivn, meTpéAaio A VITPWHEVO SIAAU-
Ha), 6alkaccivou vepou KaBwg Kal TPOPiNwWV Tou
npoopigovTal yia katavalwon. H Beppokpacia
TOU Uypou va pnv unepBaivel Toug 35 °C. Mpiv
amd Tnv évap&n Tng mepIGSou TTayeTou, TIPETE]
va EKKEVWOEI 0 TIPOYPAUMATIOTHG AUTOUATOU
MOTIONATOG OIKIAKAG XPAONG Kal va amoénkeu-
Tei o€ onpeio Tou TpooTaTeUeTAl amd To YUuxoqg
(BAéme 5. AmoBnkeuon).

HAekTpIKA aopaAeia

A KINAYNOZ! HAektpomAngia!

Ymapxel KivBuvog TpaupaTiopou amé 1o
NAEKTPIKO pevpa!l
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- Mpiv amé mMARpwon, HETA amd B€on eKTOG
AeiToupyiag, Tpiv amé emiAuon mpoBAn-
HATWV Kail TpIV amdé ouvTRpNnon, armoouv-
8£0TE TO KAAWSI0 PEUHATOG.



H avTtAia rpérel va TpopodoTeital pEow dlaTa-

&ng npootaociag peupatog dlappong (RCD)

JIE OVOMAOTIKO peupa dlappong €wg 30 mA.

ErunA€ov n avtAia Ba mpemneL va eykataotabet

0TaBepa Kal pe TpooTtaoia and urepxeillon Kat

artod mTwon.

Qg erunmA&ov acPAAela Uopel va xpnooroln-

Bel emiong eYKEKPEVOG dLAKOTITNG MPOCTACIAG

ATOUWV.

- MNapakaAoupe arneubuvOeite oe EEIOIKEUNE-
VO NAEKTPOAOYO.

2 & TepIMTwon ouvdeong g avTAiag oe

£YKATAOTAON TIAPOXNAG VEPOU, Va TnPoUvTal

Ol EIOIKEG €BVIKEQ TIPOJIAYPAPEG, WOTE Va

eumodiceTal n avappdPnon Un MoOCLou VePOoU.

A KINAYNOZ! HAektpomAngia!

H avTAia dev emiTpemeTal Va XPNnOoWLoTIomeet
otav Bpiokovtal AToua HECA OTO VEPO.

BeBawwbeite OTL 0L NAEKTPIKEG OUVOETELG PLG
£X0uV ToTI00e N BEl O€E pla TIEpLOXn
MPOOCTATEUPEVN ATd TIANUUUPA.

[MpooTateloTte TO NAEKTPIKO QLG aTtd UYPasia.

A KINAYNOZ! HAektpomAn&ia!

MEow evOG KOUUEVOU PLIG UTTOPEL va dleloduoel
Uypaoia PECW TOU NAEKTPIKOU KAAWDIOU 0TO
NAEKTPIKO KUKAWUA KAl VA TIDOKAAEDEL
BPAXUKUKAWA.

Mnv KOBETE TO NAEKTPIKO LG (TT.X. Yla va

TOTIOBETNOETE TO KAAWDLO HECW EVOG TOIYXOU).

Mnv Byacete TO QIG arod v npida TpapLvVTag

arod 1O NAEKTPIKO KAAWDOLO.

- AV TO NAEKTPIKO KAA®ALO0 UrtooTel {nuia,
auTod Ba MPETIEL va avTIKaTaoTabel yia v
QATIOPUYN KIVOUVWV ard TOV KATAOKEUAOTN,
TO ouvepyeio o€pPIg Tou 1 and avTioToxa
TMLOTOTOMUEVA ATONA.

Aywyoi

Ta otolxeia TTou avagepovTal 0TnV Tivakida
TUTIOU TIPETIEL VA AVTATIOKPIVOVTAL OTA OTOLXEld
TOU NAEKTPLIKOU JIKTUOU.

To KaAWALO NAEKTPIKAG OUVOEDNG 1) TA KAAWDLA
ETEKTAONG OEV ETUTPETIETAL VA EXOUV MIKPOTE-
pn dlatopn arnod aywyouq Ye TIAQOTIKY| ETIUKAAU-
yn pe m onpavon HO7 RNF ocuppwva pe 1o
npoTurno DIN VDE 0620.

- Av urtooTel (N To KAAWOLO NAEKTPIKNAG
TIAPOXNG AUTAG TNG CUOKEUNG, AuTO TIPETIEL
Va avTIKATaoTabel and ToV KATAOKEUAOo TN

1) TO TUAUA €EUTMNPETNONG TEAQTMV TOU 1
£va ATONO HE EQAUANA TIPOCOVTA TIPOKELUE-
VOU va aropeuxBouv Kivouvol.

MpooTateWte TO KAA®ALO Ao UTEPBEPUAVOT,

AGdLa Kal atXUNPES AKPEG.

- Agv ETUTPEMETAL VA HETAPEPETE TNV AVTAIQ
anod To KAA®AL0, OUTE ETUTPETETAL VA
XPNOWLOTIOLEITE TO KAADDLO Yla va BYyAAeTte
TO Buopa and v Tpica.

21nv Auotpia

>mv AuoTpia 1 NAEKTPIKN OUVOEDT TIPETIEL
va avtarnokpivetal oto TpoTuno OVE-EM 42,
T2 (2000)/1979 § 22 cuppwva pe § 2022.1.
2U0UpWVA PE TO TIPOTUTIO aUTO oL AVTAIEG

Yla Xprion o€ Tioiveg Kal AUVOUAEG KATIWV
ETUTPETETAL VA AELTOUPYOUV UOVO LECW
OlLAXWPLOTIKOU HETACYNUATLOTY.

- lMapakaAouue areubuvBeite oe
€EEIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

2tnv EABeTia

2tV EABetia ol cuokeueg oy aAAadouv
B€0¢e1g Kal XpnolorolouvTtal uttaibpla, TpETeL
Va OUVOEOVTAL HEOW TIPOOTATEUTIKOU OLOKOTITN
PeEUUATOG OPAAUATOG.

evikég umodci&eig
KINAYNOZ!

A ‘Eykaupa amé Kauté vepo!

To vep6 umopei va yivel Kauté Kata Tn didp-

Kela TNG AsiToupyiag (181aiTepa o€ XaunAég

moooTNTEG ARYNgG).

- Mpiv TIg epyacieg oTnVv avTAia apRoTE TV
avTAia va Kpuwaoel (Touhday. 30 AenTa).

OnTIKOG €Acyx0G

- [Mplv and KABe xprion KAVETE OTITIKO EAEYXO,
yla va dlaroTwoeTe av urntdpxel BAABn omv
avTAla Kat 1dlaitepa 0To KAA®SLO SIKTUOU Kal
oto Buoua.

Aev ETUTPEMETAL N XPON EAATTOUATIKAG AVTAIQG.

- Z¢g mepintwon BAARNG areubuvbeite 01O
oepPBlg g GARDENA 1) og e€ouctodotn-
UEVO NAEKTPOAOYO.

AogdAcia otn Asitoupyia

Mnv ekB€TeTe TNV AvTAia o€ Bpoxn Kal unv

XPnouotolelte v avtAia oe BpeyuEvo 1 uypd

mePBAAAOV.

[Mpog amopuyn Aettoupyiag g avTAiag oto

KEVO TIPETIEL VA TIDOCEXETE, WOTE 1) AKEN TOU

OWANvVa avappo®nong va Bpioketal cuvexms

HEOQ OTO UYPO TPOPOOOOIag.

- lNptv anod kabe BEon oe Aeltoupyia yepiCete
mVv avTAia pExpL uttepxeillong (mep. 2 Ewg
3 ATp) Le uypo Tpopodoaiag!
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oAU AeTtT) Aupog Uropel va nepdoel arnod 1o
EVOWHATWHUEVO PIATPO (MTAATOG oTiwV 0,45 XIA.)
KAl va TIPOKAAEOEL TaxUTePn GOoPA TwV
UDPAUAIKWV EEAPTNHATWY.

- e nepinTwon MoAU AETITHG 0KOVNG va
XPNOWOTIoLEITE TO MPOPIATPO avTAiag ap.
npotovtog 1730 (mAdtog omawv 0,1 XIA).

[Mpooegte woTE va un Bpiokovtal un appoda

Aatoua N nmadla Xxwpig emiBAeyn oy mepLoxn

NG AVTAIOG 1) TOU PETAPEPOUEVOU PEUOTOU.

2€ MePIMTWoNn Xerong g avtAiag yla OIKLAKTY)

TPOPOdOGia va TnEoUvTal Ol TOTIKEG TIPOdLa-

YPAPEG YLA TIAPOXT) KAl ATTIOKOULOY|) vepou. ETi-

TPOOHETWGV a TNPOoUVTAL Ol SLATAEELG cUPpwVa

KINAYNOZ! Autd TO Mpoldv mapayel NAeKTPO-
HayvnTIKO Medio KATA TN OLAPKELA AELTOUPYIAG.
AuTO TO Medio PTopel UTIO OPLOPEVEG CUVONKEQ
Va EMNPEACEL TN AELTOUPYIA EVEPYNTIKAOV 1
MABNTIKAOV LOTPIKOV ELPUTEUPATWY. Na va arto-
KAELOTEL O KiVOUVOG KATAOTACEWYV TIOU UTTO-
pouV va odnynoouv oe coBapoug 1 Bavaot-
MOUG TPAUUATIONOUG, TA ATOMA HE LATPIKO
epPUTEUNA TIPETIEL TIPLV ATIO M XPron TG
OUOKEUNG Va CUKPBOUAEUTOUV TO YIATPO TOUG 1)
TOV KATAOKEUAOT) TOU EUPUTEUNATOG.

KINAYNOZ! Mikpd e€apTtruata propouv va
KatamoBouv eUKoAa. Ta Hkpd madla propei va

pe DIN 1988.

- Z€ TIEPITTWOoN anoplwv areubuvoeite otov

UOPAUAIKO 0QG.

2. AsiToupyia

UTTIOOTOUV A0PUEIa Ao TNV TTAAOTIKY) COKOUAQ.
KpathoTe Ta nadla pakpld Kata ) dlapKela
™G CUVAPUOAOYNONG.

lMpdypauua HIKPWV MOCOTHTWV
(Mpocid. diappong vepou):

dwrodiodog LED
mAnpogopnong:

3. EykaraoTtaon

O MPOYPAUUATIOTC QUTOUATOU TIOTIONATOG OIKIAKAG XPNong dlabeé-
TELNAEKTPOVIKO CUOTNUA EAEYXOU, TO OTIO{0 EVEPYOTIOLEL QUTONATA
™V avTAla 0€ MEPIMTWOoN UOTEPNONG NG TEONG EVEPYOTIOMONG KAl
mv anevepyorolel autdépata dTav Tavel n apaipeon vepou.

Mg TO EVOWUATWHEVO TIPOYPAUUA HIKPWV TIOCOTTWV gival duva-
TN N €UKOAN AetToupyia 1.X. oUyXPovwV TAUVTNPIwY R eyKaTa-
OTACEWV TIOTIOMATOG OTAYOVAG Pe TNV eAAXLOTN por vepou. Alap-
Kela Aettoupyiag: €wg kat 60 Aemttd (avdloya pe v TEPIMTwon
TIPOKAAE(TAL TIPOELDOTIOMNON VEPOU O0TAYOVAG HETA artd 60 AeTTA).

Ynodei&n: H KUKAIKN evepyoTroinon Kai amevepyoToinon Tou
AUTOMATOU CUCTAHATOG TPOPOSoaiag vepou oTn AsiToupyia
HIKP@V TTOGOTATWV KaBopideTal améd 1o mpoypaupa Kai dev
emnpealel kaboAou Tn didapkeia {wNAG TNG avTAiag.

Kata to méTiopa: Otav 1o MpoOyPaPUa UKPWOV TTIOCOTATWY TIPETIEL
va AELTOUPYNOEL YIa TIEPLOCOTEPO AMd 60 AETITA, TIPETIEL TO
MOTIONA va dLaKOoTIEl TIPLY amtd TO TMEPAG TWV 60 AETITOV Yl
TOUAGxLoTov 5 Aerttd. Ev ouvexeia, HMopeite va XPnOoW oo oeTe
TO MPOYPAUUA HIKPWV TIOCOTHTWV YIa aKOpa 60 AeTttd.
AeiToupyia mAuvTnpiwv: Metd ™ AnEn Mg TP0P0d00iag KPWOV
TOCOTNTWYV VEPOU O€ TIAUVTAPLA N AclToupyia dlapkelag 60
AETITOV TOU TIPOYPAUUATOG UIKPWV TIOCOTATWV ETILOTPEPEL
QUTOMATA OE KAVOVIKA AELTOUPYIa TOU QUTOUATOU CUCTUATOG
TPOPOdOCIag vePOU, TIPAYHA TO OTIOI0 ETUTPETIEL TNV
ampoPANuUATIOTN Asttoupyia MAUvVINpiou Kal yla > 60 AemTd.

H avTAia dlabgtel dlayvwoTikd cuomua BAAB®V, To oToio dlagopo-

rolel dldPpopeqg KATaoTaoelg BAGBNG pe T Bonbela Mg PwToddodou
LED nmAnpo@opnong (BAEME 7. AVTIHETAOTILON TTPOBANUATWV).

TomoB<Tnon mpoypauuariorn
auTéuaTou mMoTiouaTog:
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To onpeio ToMoBETNONG TIPETIEL VA €ival 0TABEPO Kal 0TEYVO Kal

Va TIPOOPEPEL OTOV TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIOKNG XPNONG A0PaAn £dpaan.

- TomoBeTNOTE TOV MPOYPAPUATIOTH) AQUTOUATOU TOTIONATOG OE
aoPaAr anodotaon (eAdy. 2 m) ard To HECO TIPOWONOoNG.



Suvdéoeig:

Eioodog avappopnong:

H avTtAia mpérel va tornoBemBel oe onueio pe < 80 % uypaocia
QagPA Kal EMAPKN AgPLOUO OTNV TTEPLOXT) TWV OTIWV AEPLOMOU.

H andéoTtaon mpog Ta ToLX®UATA TIPETEL VA ival TOVAAXLIOTOV

5 cm. M€ow TNG EYKOTING AgPLOPOU BEV ETITPEMETAL VA AVAPPO-
(artat purtavon (T.X. aUUog 1 Xwuay).

TomoBeTO0TE TOUG TIPOYPAUMUATIOTEG QUTOUATOU TTOTIONATOG

e TETOLO TPOTIO, £TOL WOTE VA acPaAifovTal arnd oAicbnon kat
va Uropeite va tomnobemoete doXeio CUANOYNG KATAAANAOU
peyedoug katw amd m Bida ekkevwong (D yla TV EKKEVWON TG
avTAlaG 1) TG £YKATACTAONG.

EYKATOOTAOTE TN OUOKEUT TIAPAYWYNG VEPOU OLKIAKNG XPNoNng
eqav eival epIKTO YPnAdTeEPaA amnd Tnv erupdavela vepou, and tnv
oroia TPOKeLTAL Va Yivel nf AVTANOM. & MepimTwon mou dev gival
EQIKTO, EYKATAOTNOTE PETAEU TNG OCUOKEUNG TIAPAYWYNG VEPOU
OIKIAKNAG XPNONG KAl TOU AACTLXOU avappopnong, T.X. yld Tov
KaBapLopd TOU EVOWHATWHEVOU PIATPOU, £va 6pyavo
AropovVWoNGg avOeKTIKO o urortieon.

Katd m otabepn eyKaTAoTaon XenOoWoroleite TOOO 0NV NMAeupa
avappoenong 600 Kal 0TV TIAeUPA Tieong KATAAANAQ 6pyava
ATMOPOVWOoNG. ZNUAVTIKO TL.X. YA TIG EPYACIEG OUVTNPENONG Kal
KaBapLopoU 0Tn CUCKEUN TIApAYWYNG VEPOU OLKLAKNG XPNong N
Yla JLaKOTIEG AELTOUPYIag.

Ta tepayia cuvdeong GARDENA otnv mAgupda avappoépnong
Kdl mieong emMTPEMETAI VA opiyyovTal pévo pe 1o xépl. Mpiv 1o
Bidwpa Tou AdoTiXou avappopnong oTnv €icodo avappopnong
€AEYETE av UTTAPXEI O OTEYAVOTTIOINTIKOG SAKTUAIOG Kal OTI

dev £xel urmooTei {nui1d. Kata tn Xpon METAAAIK@QV CUVOECEWV
evoEXeTAl va MPoKUYelI akaTtdAAnAn cuvappoAdéynon Tng
ouvdeong omeipwparog. Fia 1o Adyo autod, BIBWOTE Ta HEPN
ouvdeong pe 1d1aitepn mpoooxn. Ma Tn oTeyavomoinon Twv
HETAAAIKQV £§apTNHATWV OUVEEONG XPNGIUOTIOIEITE HOVO
GTEYAVOTIOINTIKA Taivia.

Amnd v NMAeupd TNG avappoOPnong va Pnv XPnoloToleiTe CUOTN-
JaTta ouvdeoNnG ToU OWANRva vepou. lMNMpemnel va xpnooromosi
OWANVAG avappoPnong TouU VA AVTEXEL O KEVO TLX.:

e >eT owAnva avappopnong GARDENA
ap. mpoiovrog 1411/1418

® 3T OWANvVa avappopnong ya epeap GARDENA
ap. mpoiovrog 1729

e GARDENA Adotixo avappognong — MNpotdv pe 1o HETPo
ap. mpoiovrog 1723 /1724.
Edv npokeltal yia avtAoUPeEVO UypO e TIOAU AETTTH
puTtavon yivetal ) oUoTaon va Xenolloroleital EKTOG arnod
TO EVOWUATWUEVO GIATPO KAl Eva TIPO-PIATPO AvTAIOV
GARDENA ap. mpoiévTtog 1730/1731.

[pog eAATTWON TOU XPHOVOU ETIAVAAVAPPOPNONG, OUVIOTOUUE:

® TN XPNoN CWARVA avappoOPnoNg Pe OTOTT ETUOTPOPNG TIOU Va
EUTOBICEL TNV AUTOVOUN EKKEVWON TOU CWARVA avappdenong
JETA ato BEOM eKTOG AELTOUPYIAG TNG CUCKEUNG TIAPAYWYNG
vEPOU OIKLAKNG XPrnong.
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Art. 1723/
Art. 1724

4. Xe1p1opo6g

I81aiTepa onuavTiké oe oTabepn eykataoTaon:

® o€ UeYaAUTEPN VYN avappopnong, XPNOOTIOINOTE CWARVA
avappod@PNoNg K KPR dlapeTpo (3/4").
1. ZUVOEOTE TA TEPAYIA CWANVA avapponong @ mou dev
ETUTPETOUV JlAKEVO PEOW Tepayiou ouvdeong @)
(r.x. ap. mpoT1évTog 1723/1724) e Tn ouvdeon 0TV
TAEUPA avappopnong @ Kal BIBWOTE AgpOOTEYRG.
2. 2& neplnTwon uPoug avappoPnong avw Twv 4 HETPWYV, OTEPE-
MOTE TOV OWANVA ETUMPOCOETWG (TT.X. 0 EUALVO TTACCAAO).
H avtAia kat To AdoTixo avappdpnong aropopTtiovTal aro 1o
Bdpog Tou vepol.

0 owAnvag urnopei Kat'ermAoyn va ouvdebei 0To oTeipwua

33,3 mm (G 1) oV nAeupd mieong ™mg oe 120° MeploTPEPOUEVNG

Kat/n opllovTiag ouvdeong. Ap. mpoiovTog 1757 dlabetel pOVO

mVv opllévTia ouvdeon. XpNOWWOTIOINOTE CWANVEG AVOEKTIKOUG

oTnV rieon, 6Nwg T.X.:

® >wArjva knrou g GARDENA (3/4") ap. mpoiovrog 18113 pe
oeT ouvdeong g GARDENA ap. mpoiévTtog 1752.

Avoi&Te TO aKPOPUOLO WeKAOHOU OTO AACTLXO VEQPOU, aVoigTe

Bava vepou, TIEOTE TO KACAVAKL.

Katd T otabepr| eykataotaon g aviAiag oe e0WTEPIKO
XWPO Yla TNV TPOoPod0oaia vEPOU Kal TIPOG Ueiwon BopUBwyv Kat
aroeuyr BAABOV TOU TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU TIOTIOMATOG
OIKIOKNG XProng e€altiag KpoUoewV TEONG TPETIEL N AVTAlQ va
OUVOEETAL UE TO OIKTUO OWANVWV e EAAOTIKOUG AAOTIXEVIOUG
aywyoug Kat Ot e AKAUTITOUG OWANVEG.

ToToBe™MOTE TOUG OTABEPA EYKATECTNUEVOUG OCWANVEG OTA TIPWTA
2 Y€TPa POVO avodikda.

Téuioua TnG oUOKeURG
mapaywyng vepou
OIKIGKNG XpRong:
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KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
YoioTarail Kivduvog TPaupaTIOMOoU amd NAEKTPIKG peupal

= Mpiv amé ThV MARPWGCH TOU TIPOYPAHHATIOTH
auTOHATOU TTOTIGHATOG OIKIAKAG XPAONG,
amocouvdEoTE TO KAAWSIO PEUPATOG.



1. Zpi€te 1O KATdKL (@ TOU BANAUOU PIATPOU HE TO CUVNUUEVO
KAEWB ®.

2. lepiCete 1O TPOG AVTANON UYPO HECW TOU OTOMIOU TIANPW-
ong @ apyd ewg To onueio urtepxeillong (rep. 2 €wg 3 Atp),
€WG OTOU OTANATNOEL VA TIEPTEL TTAEOV VEPO KATW ATIO TV
€l0000 avappoPnong, 1 oTNV opLovTIa £i0080. e 0TABEPT
€£YKATAOTAON EEROWOTE TO HAUPO KATIAKL () KAl YEUIOTE
€WG OTOU TO UYPO PEEL TIPOG TNV 0pLLOVTIA £{0000.

3. EKKeV(OTE TO UTIOAOLTIO VEPO A0 TO CWANVA TiEONG, YA va
dlapuyel 0 aEPAg KaTda Vv dladlkaoia MARpwong Kat
avappoenong.

4. Avoi§Te evOEXOUEVWG UTIAPXOVTA CUOTAHKATA PPAYNG OTOV
aywyo Ttieong (ouvoedeEVEG CUOKEUEG, KAVOUAa Bpuong,
KATL.) Yla va pUYEL 0 aEpag Katd v avappopnon.

Av 0 cwAnvag nieong dev pnopei va adeldoet Aoyw otabepng
£YKATAOTAONG, £ERIOMOTE TO HAUPO KaTaKL. ETeldn eEattiag
QuToU propel va eEEABeL eydAn TTIo0OTNTA UYPOU, VA £XETE
E€TOLUO £VA ETIAPKWDG HEYAANO dOXEIO Yla TN GUAAOYN TOU UYPOU.

5. ZpiETte TO KaMAKL @ Tou BAAAUOU PIATPOU €K VEOU £WG TO
onueio avaotoAng @.

6. KpamoTte 10 AAoTLXO Tieong YnAd aue€owg HeTad v €£000
nieong.

7. Bahte 1o Buopa g avtAiag oe mpia evaAAacooduevou
peupatog 230 V/50 Hz.

8. PubpioTe To dlakomm () og B€on .
O dlakontnG avapet kai n avtAia Aettoupyei yia nep. 2 akoua
deutepOAenTa.

9. Otav n avtAia npowbei 0Tabepd vepod, KAEIOTE €K VEOU TA
opyava ppayng oTov aywyod rieong.
IMep. 10 dcsuTePOAEMTA UETA TO KAEIOIUO TWV OpYyAvwV
ppayng, armevepyoroigital auTopara n avraia.
EmBdAAetal puaoioAoyikn Asitoupyia (Standby).

To avapepopevo pEy. GYog autoavappopnong (BAEme 9. Texvika
oToIXEia) EMTUYXAVETAI JOVo 6Tav n avtAia yepidel pEow oTopi-
ou mARpwaong (0 €wg TNV utiepXeiAion Kal Kata Tn di1dpKeia TnG
MPWTNG auToavappoPnong KpaTiETal T660 YnAd akpiBwg HETA
TNV £€€080 Mieong, WOTE va unv gival ePIKTA n diappon avrAou-
HeEVou uypoU amoé Tnv avTAia JEow Tou AACTIXOU miEGNG. Z€ YEHI-
OHEVOUG CWARVEG avappOPnOoNG HE CTOTT EMICTPOPNG dEV XpeId-
ZeTal va KpaTnOei emavw o cwAnvag mieong.

H diadikacia avappopnong propei va d1apkEcel Ewg 6 AemTd.
Av KaTtomiv dev avTAgital vepo, N CUCKEUN Tapaywyng

vePOU OIKIOKAG XPAONG ATTEVEPYOTIOIEITAI KaI EPpavideTal

TO OpaAua 2.
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5. AmoOnkeuon

O<on eKTOG AgiToupyiag:

Améppiyn:
(ouupwva pe v Odnyia
2012/19/EE)

6. ZuvTApnon

Edav ugpioTtatal kKivduvog Puxoug, TIPEMEL Va EKKEVWBEL 0
TPOYPAUUATIOTHG QUTONATOU TIOTIOJATOG OIKIAKNAG XPNOoNG Kat
va anobnkeutei oe onpeio mou dev Kivduvelel aro To PUXog.
O X®POogG amobrkeuong TPETIEL va eival arpooLTog oe Tadld.

AW NN =

. PuBuioTe to dakémm () oe Bon O.

. BydAte mv npi¢a g avtAiag anod 1o pedpa.

. AvolyeTe KATAVOAWTEG 0NV MAEUPA TTiEONG.

. ArtopakpuveTe Ta ouvdedeEVA AAOTIXQ artd TIAEUPA Tieong

Kal avappoenong.

. ZeBdwoTe ™ Bida ekkévwong M.
. Avatpedte v avTtAia pog T ¢opd TnG MAEUPAQ

avappoPnong Kat rieong, £wg 6Tou Kal oTIg dUo
TIAEUPEQ TTAYEL N EKpON veEPOU.

. Na puAdyeTte Tn OUCKeUN MAPAYWYNG VEPOU OIKIOKNG XP1oNng

o€ OTEYVO XWPO OToU N BepoKpacia dev KaTeRaivel KATW atod
TO UNJEV.

To Mpolov dev ETUTPEMETAL VA ATIOPPIMTETAL HECW TWV KAVOVIK®OV
OIKIAK®V ATTOPPIUPATWYV. [pETEL va anoppinTteTal CUNPWVA JE TIG
LoXU0UOEG TIPOJLAYPAPES TIPOOTACIAG TOU TEPBAANOVTOG.

- AnoppiPTte TO MPOLOV PECW TG UTMPECIAG aVAKUKAWONG TG

TePLOXNG 0ag.

KaBapiouog evowuarwuévou
piAtpou:
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c KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

. TpaBn&te KABeTa IPOG

YoioTatal KivBuvog TpaupaTioHoU amd NAEKTPIKG peupal
- Mpiv amé ouvTAPNON AMOCUV3EETE TO KAAWSIO

peUNATOG.
. PubBpioTe 10 dlakomm
oe 6¢on O.
. ATToouvdEETE TO KAAWDLO
peupatog.
. Ev avaykn kAeiveTe 6Aeg "
TIG BaABideg TnNg MAeupdg 1
avappopnong.
. ZeBBWOTE TO KATIAKL @

Tou BaAdpou giAtpou Pe To
OUVNUUEVO KAEWDI B .

Ta Mavw ) povada
PiATpoU @ ®.

. KpamoTe 10 doxeio @, otpilTe TO PiATPO @) aploTELOOTPOPA

1 kat TpaBn&te 10 £EW 2 (OUVOEON UMAYLOVETAR).

. KaBapioTe o doxeio @ kdtw amnd TpexoUUevo vepd Kal

TO PiATpo (@ T1.X. He Wia paAakn BoupToa.

. EmavacuvappoAoynote To GIATPO KaTd TV avtiotpopn

akoAoubia.

. EKKIVAOTE €K VEOU TOV TIPOYPAUNATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIOKNG XPNong (BAETe 4. Xelplopog).



KaBapiopog BaABidag 1. PuBpioTe To Siakomm @ oe

avTemoTPoPng: ggon O.

2. ATTooUVOEETE TO KAAWDLO
peUNATOG.

3. Ev avaykn kAeiveTte OAeg
TIG BaABideg Tng nMAeupdg
avappopnong.

4. AvoiEte OAeq TIG £EO6O0UG
rieong, WOTE VA ATIOCUNTIEOTEL
n MAeupd tiieong. MeTd KAeive-
TE MAAL Ta onueia autd, ya va
anoPUYETE Kevr Aettoupyia
TWV OUVOEDEUEVIV AYWYDV
UEOW TOU QUTOUATOU CUOTYUA-
TOG TPOPOdOosiag vepou.

5. ZeBOWOTE TO KATIAKL (4 T™NG
BaABIdAG AVTETIOTPOPNG HE
KATAAANAo gpyaAeio.

6. AQaIpEaTE TO OWPA TNG BaABidag (@ kat kaBapioTe KATwW artd
TPEXOUUEVO VEPOD.

7. ZuvappoAloyeite AAL oe avtioTpopn akoAoubia.

8. EAEYETE T BaABida avTEMOTPOPNG YA EUKIVNOIA.

9. EKKIVAOTE €K VEOU TOV TIPOYPAUMATIOT) QUTOUATOU MOTIONATOG
OIKIOKNG XPNong (BAETe 4. Xelplopog).

Ap. mpoiovrog 1758

MPOZOXH!
H avTAia dev emTpémeTal va Aeitoupyei xwpiq BaABida
AvTEMOTPOPASG.

7. AvtiyeTommon mpoBAnHATWV

KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

- Mpiv amé Thv eEAAeIPn d1ATAPAXWV ATTOCOUVIEETE TO
KAaAwd10 peUHATOG.

Epyacieg 6To NAEKTPIKO THAHA EMTPEMETAI VA
eKTEAOUVTAI HOVOo amd To oépPig Tng GARDENA.
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dwrodiodog LED
mAnpopopnong:

EAaTTOMa

H ¢wT0di000G LED MANpo@pOpNnoNG UTTOJEIKVUEL, O TIEPITITWON
BAGBNG, TIq avTtioTolxeq KATAOTACELG BAABNG HEOW DLAPOPETIKWV
OUXVOTNTWV avaBoofruatog, e evolaueco dlaoTnua 2 dEUT:

dwTtodiodog LED
mAnpopopNoNg
avaBoofrvel

1 popa

MpoBAnua katé m B€on oe Aettoupyia (H
evoelEn eppavideTal oe mepintwon BAGBNG
30 deuTEPOAETTA HETA TNV EVEPYOTIOINON
TOU QUTONATOU CUCTANATOG TPOPOdOsiag
vepou)

dwTodiodog LED

Mpo6BAnua katd ) B€on oe Aettoupyia (H

mAnpopopnong £voelEn eppavideTal oe mepintwon BAGBNG
avapooprvel 6 AETITA PHETA TNV EVEPYOTIOINON TOU QUTO-
2 popég HATOU CUCTHUATOG TPOPOd0aiag vepou)
dwTodiodog LED | lMpodBAnua otn Aettoupyia mou Bpioketat
mAnpopopnong oe eEENEN (H €vdelEn eppaviCetal o Tepi-
avaBoofrvel mTwon BAABNG 30 deuTtePOAEMTA HETA TNV
3 popég £VEPYOTIOINON TOU QUTONATOU CUCTAKATOG

TPOoPodoaiag vepou)

dwTodiodog LED
mAnpo¢popnoNng
avaBoofrvel

4 popég

[Mpo6BANuUa o Aettoupyia Tou Bpioketal
oe eEENEN (H evoelgn epgpavideTal oe nepi-
mTwon BAARNG 60 AeTiTd HETA TNV EVEPYO-
ToiNoN TOU QUTOPATOU CUCTHUATOG TPOPO-|
doolag vepou)

ATMevepyomolwvTag TNV avTAia r} armoouvoeovTag To KAA®ILO
peluaTog, dlaypdgetal n EVOelEn PAGRNG.

Meavn artia

Aoon

dwT0di0d0g LED mAnpopoépnong

avaBooPivel 1 popa.

H avtAia katd m 6€on oe
Aettoupyia yia 30 deuT. Oev
npowbnoe kaboAou vepo.

H avTAia dev avappopa

To poTép avTtAiag dev ekKIveiTal
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Aev yepioate v

avTAia ETOPK®G PE TO
uypo TPoPpodoaiag.

- [epiote Vv avTAia kat
BeBawwbeite 6TL TO vEPH TTOU
XPNOWOTIOMOoATE YA TNV TIAN-
pwWOoN KAta m dldpKela ™G
dadikaciag avappdPnong dev
EKPEEL LEOW TNG TIAEUPAG
nieong (BAEME 4. Xelplopog).

2Tnv TAeUpa mieong dev
uropel va dlapuyel agpag,

- Avoifte TIg eE0d0UG 0NV
MAeUpA TiieoNng

OLOTL eival kAeloTol oL €Eodol.

(BAeTie 4. Xeplopodg).

AvTEDPAOE BEPUOOTATIKOG
OLOKOTITNG Kal TO TIAQiCLO
avTtAiag (eoTAONKE.

. Pubuiote to dlakoT

oe B¢on O.

. Avoi§te ta 6pyava epayng

TIOU EVOEXOMEVWG UTIAPXOUV
oToV aywyo Tieong (EKKEVWON
rnieong).

. dpovTiCeTe va UNapyel emap-

KNG €EQEPLONOG KAL AP)VETE
NV avTAia va Kpuwoel yla
20 Aentd Ttepinou.

. Néa ekkivnon avtAiag

(BAeTE 4. Xeplopdg).




EAaTTOHAG

Meéavn aitia

Auon

To poTép avTAiag dev ekKIveiTal

Moévo ap. mpoidévrog 1758:
BAdaPn onparog aicdntipa
pong

MrmAokaplopévn avTAia.

- AVTIHETWTIOTE XELPOKivNTa
TO pIAOKApPLopa (BAETE
£0APLO «AUOIUO PTEPWTNG»).

- Erutpédte oV avtAia va
Kpuwoel yla 20 AeTttd.

MrAokaplopgévog alobnmpag
pong.

- Kabapiote Tov alobnmpa
pong (BAEme edaglo «Kaba-
PLOUOG alobnTripa pongG»).

dwT0di0d0g LED mAnpopoépnong

avaBooPnvel 2 popEg.

H avtAia evtog xpovikou dlaoti-

uatog 6 Aentwv dev npayuato-
roinoe avappopnon.

H avTtAia dev avappopa

To poTép avtAiag dev ekKIveiTal

MpOBANUa 0NV avappoepnon.

- Bubiote 10 dkpo CWARVA
avappdPnong KATw aro To
vePo,

= avTIETWITIOTE TN dlappon
arod mv MAEUPA TG avap-
poOPNoNg,

- KabapioTe ™ BaABida avte-
TILOTPOPNG OTOV AYWYO
avappdPnong Kat eAEYETE
™ Popd EVOWHATWONG,

- KabapioTe TO PiATPO avap-
pPOPNONG OTO AKPO CWANVa
avappopnong,

- kabapiote TO oTEYAVOTIOIN-
TIKO KATIaKLOU GIATPOU
Kat BLOWOTE TO KardkL 0TO
onueio avaoToAng
(BAéTe 6. Zuvpnon),

- KaBapioTe TO PIATPO PIKPOV
owuaTdiwv 0TV avTAia.

AUYIOPEVOG OWANVAQ
avappoenong.

- XpNOWOTIomOoTE VEO CWAN VA
avappopnong.

Evepyomompuevog dlakomg
BEPUIKNG TIPOOTAGCIAG
(umtepBEpUavon KivnPQa).

- Erutpédte oV avtAia va
Kpuwoel yia 20 Aemtd.
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EAaTTwHa

Meavn aitia

Auon

dwT0di0d0g LED mAnpopopnong

avaBooPnvel 3 popég.

H avtAia dev gxel mpowbrioet
vePO yla 30 deut. o AetToupyia
rou Bplioketal o€ eEEAIEN.

Ailakom Tpopodoaiag
vepouU amoéd Tnv mAsupa
NG avappopnong

Moévo ap. mpoiovrog 1758:

BAdaPn onparog aiodntipa

pong

O KivnTApag avTiiag émaye
va AeIToupyei mAéov

MpoBANua oV avappopnon.

- Bubiote 10 dkpo OwANva avap-
pPOPNONG KATW arod 1o vePo,

- QVTLETWTTIOTE TN dlappon
arod v MAEUPA ™G avappo-
$nong,

- KaBapioTe Tn BaABida avtert-
OTPOPNG OTOV AYWwYO avappo-
Pnong Kat eAEyETE ™ Gopd
EVOWHATWONG,

- KaBapioTe TO PiIATPO avappo-
Pnong 0TO AKPO CWANvVa
avappopnong,

- KabapioTe TO OTEYAVOTIOM-
TIKO KATIAKLOU PIATPOU
Kal BIOWOTE TO KATIAKL OTO
onueio avaoToAng
(BAETE 6. ZuvTrpnon),

- KabapioTte TO PIATPO PIKPWOV
owpatdinv oV avTAia.

AUYIOPEVOG OWANVAQ
avappopnong.

- XpnOoloTIomoTe VEO OWANvVa
avappopnong.

MrmAokapLlopévog alobnmpag
pong.

- Kabapiote Tov alobnmpa
pong (BAETe edaglo «Kabapi-
OHOG aLoBNTiPa PONG»).

Evepyomompuevog dlakomg
BEPUIKNG TIPOOTAGCIAG
(urtepBEpPavon KivnpPQ).

- Erutpéyte 0NV avtAia va
Kpuwoel yla 20 Aetttd.

dwT0di0d0g LED mAnpopoépnong

avaBooPnvel 4 popég.

H avtAia artevepyorotribnke

0TO MAalolo ™G AgtToupyiag rou
Boioketal o €E€Aén ueta anod
60 Aemtd.

Evepyomoinbnke n
mpogidormoinon vepou
oTayovag
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Alappor| amno mAeupd miieong
(.. Bava vepou tou otalel).

- Avtiuetwriote dlappon arno
MAeupd Tieong.

YrépBaon PEYIOTNG dLAPKELQG
(60 AeTiTd) TOU MPOYPAPHATOG
UKPQWV TIOCOTATWV.

- Katd m xpron Tou Tpo-
YPAUUATOG HKPWV TTOCOTH-
TWV, HEWOTE TN dldpKeELa
MOTIONATOG 1) TIPAYHATOTION-
eite dlaKOTIEG 5 AeTTTOV
(BAETE 2. AetToUpYia).

- AuEdaveTe KaTtavaAwon vepou.

BaABida avtemotpopng
akaBapTn.

- Kabapiote m BaABida
QVTETIIOTPOYPNG 0NV avTtAia
(BAETE 6. ZuvTrpnon).




EAaTTwHa

Meavn aitia

Auon

Moévo ap. mpoiovTog 1758:
BAdaPn onuartog aiobntipa
pong

O KivnTApag avTAiag dev
AeIToupyei | akivnTomolgiTal
Eapvika kara tn diapkeia
TNG AeiToupyiag

Alcbnpag pong akabapTog.

- KabBapiote aiobntpa pong
oTnv avtAia
(BAEme 6. ZuvTrpnon).

To peAe dlappong €xetl
evepyoroinBei dLOTL UTIAPXEL
peupa dlappong.

- ANocuvdEDTE TO KAADDLO
peluaTog ™G avTAiag kat
ETIKOVWVNOTE UE TO OEPPRIG
™mg GARDENA.

O dloKOTIING dev £Xel pubuloTel
oe B¢on |.

- Néa ekkivnon avtAiag
(BAETIE 4. Xeplopog).

Aev £xeTe BaAel TNV avTAia 01O

- BdAte v npifa g avTtAiag

peupa. oTO peupa (230 V AC).
Alakorm pelpatog. - EAEyETe aopalela Kat
aywyoug.

ZeumAOKApI oA TNG PTEPWTHG:

Moévo yia ap. mpoioévrtog 1758:
KaBapioudg aioOnripa pong:

H @TEpWT HIopEel va UITAOKAPEL AO CUCCWOPEUON
MIKQOQVTIKEEVWV. ZTNV TIEPIMTWON AUTH:

- ZTpePTe ToV Agova Kivntmpa @ pe katoaBiol.
H @tepwtn Ba EeunAokapel aqueowg.

Edv €xel Aepwbei 0 alobBNTHpag pong, dev arokAgiovTal
£0QAAUEVA UNVUpATA OPaApdTwV (PwTtodiodog LED

TIANPO(POPNONG).

1. ZeBdwoTe Kal TI§ duo Bideq M.

2. ApaipéaTe TO KAAUppa @®.

3. AaoképeTe Tn Bida acpdAiong @@ kat apalpeoTe TOV OUVOECHO

aopaleiag @.

4. ZeBBOOTE TO KATIAKL @ (T1.X. Me Eva KaTtoaRidl)

aploTePOOTPOPA.

5. AQaipéaTe TV TTEPWTY @ Kal kabapiote Tnv. KabapioTte To

KEAUPOG TOU aloBnTARPa POoNng.

6. EmavatonofeaoTe TNV MTEPWTN @ e TO PETAAAKO TUNHA
TPOG TNV KATeUBUVON TOTIOBEMONG.

7. BldwoTe TO Kanakt @ de&ldotpopa.
8. AG(paAIOTE TO KATIAKL @) HECW TOU OUVSECHOU AoPAALONG

Je T Bida acpaAiong (.

9. TortoBe™MOTE TO KAAUpUA (8 MPMOTA ETIAVW KAl BIOWOTE TO

KaToTy pe TG duo Bideg @.

€€0uc1080TNUEVA EIBIKA EPTTOPIKA KATAGTAHHATA.

2¢ S1aPOPETIKEG BUCAEITOUPYEIEG 0AG MAPAKAAOUME VA ETIKOIVWVNGETE PE TO THRHA
E&unnpétnong MNeAatwv Tng GARDENA. EmMokeuég emTpETETAI VA EKTEAOUVTAI HOVO
am6 Ta TpApara EEunnpetiong NMehatav Tng GARDENA 1 a6 Ta a6 Tn GARDENA
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8. AlaB¢éoipa eEapTRpara

AacTtixa avappopnong
GARDENA

AvToxn og OoTaociuaTa KaL kevo, dlABeon ETIIAEKTIKA KATOTILY
napayyeAiag avé petpo pe dapetpo 19 mm (3/4")-, 256 mm (1")-
n 32 mm (5/4") xwpig e&aptruata ouvdeong 1 oe 0TabBepd UNRKN
Kwd. 1411/1418 koumA¢ e eEaptpata ouvdeong, GIATPo
avappo®noNg Katl ppayn EMOTPOPNG.

ZuvdeTika Tepayia GARDENA

[la ouvdeon avToxng o€ Kevo Tou AAOTLXOU

Kwd. 1723/1724

avappodPnoNg rapayyeAia ava JETPO.

®iAkTpo avappopnong pue BaApida
avtemoTpopng GARDENA

[Na eEomAlopd AaoTixou avappdPnong pe

TO YETPO.

Kwd. 1726/1727

®iAktpo avthiag GARDENA

KatdAAnAo ya Tnv AvtAnon uypwv Tiou

TIEPLEXOUV AUUO.

Kw3. 1730/1731

GARDENA AdoTixo [a avBeKTIKA oUvdeon kevou NG avTAiag oe Kwd. 1729
avappoPnong ppeaTinv PPeATIA CWANVA 1) 08 AKAUTITOUG OWANVEG.
owARva Mnkog 0,5 m. Me au@inmAeupo e0WTEPIKO

oneipwpa 33,3 mm, (G 1).
2eT ouvdeong Tng GARDENA 2eT 0UVOEONG Yla OWANVeG tiieong 1/2". Kwd. 1750
2eT oUvdeong Tng GARDENA 2 €T 0UVOEONG Yla CWANVeQ Tiieong 3/4". Kwd. 1752
9. Texvika oTolxeia
MovTého Classic 3500/4E Comfort 4000/5E

(kwd. 1757) (kwd. 1758)

Taon dikT0ou/ouxvoeTNTA SIKTUOU

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

OvouaoTiKi 10X0g/

KaTavéAwon Standby 800W/1,5W 1100W/1,5W
KaAwdio o0vdeong 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Méy. iIkavoTnTa avtAnong 3500 I/h 4000 I/h

M¢y. mieon/Mey. 0@og avrAnong 4,0 bar/40 m 4,5bar/45m
M¢éy. 0gog avappdépnong 7m 8m

Mieon evepyomoinong 1,9 £ 0,2 bar 2,6 + 0,2 bar
Emp. t':ou,)rsplxr'] mieon 6 bar 6 bar

(mAeupa mieong)

Bapog 8,1 kg 12,5 kg

Alaotaoceig (M x M x Y)

44 cm x 20 cm x 30 cm

47 cm x 26 cm x 34 cm

Emimedo 10x00g fXou Ly,,"
peTpnOeica/diacpaliocpévn
XapaktnpioTiki TIpA K"

73 dB(A) / 76 dB(A)
2,71 dB(A)

76 dB(A) / 78 dB(A)
2,32 dB(A)

) M£B0d0g peTPnong oUppwva pe v odnyia RL 2000/14/EG
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10. Z¢pBi1g/Eyyunon

ZEpPig:
[MapakaAoUpe ETIKOWVWVNOTE Pe Tn dleubuvon
oTnV miow oeAida.

Eyyunon:

2e nepintwon agiwong eyyunong, dev emBapu-
VEOTE UE XPEWOELG YLA TIG TIAPEYXOPEVEG UTINPE-
oleg.

H GARDENA Manufacturing GmbH nipoogpépet
pia Sletn eyyunon (loxUet arnod Tnv nuepopnvia
ayopdg) yla autd To mPolov. H eyyunon aut)
KQAUTITEL OAQ Ta 0OBaPd EAATTMUATA TOU TIPOLO-
VTOG TIOU apOopoUV arodedelyléva Ta UAKKA i
mv Kataokeun. H mapouoa £yyunon ekmAnpwve-
TAL e TNV TTapoxT) evOg MANPWG AELTOUPYIKOU
TIPOLOVTOG AVTIKATACTAONG ) e TN dwPEAV eTUL-
OKEUN TOU EAATTWHATIKOU TIPOLOVTOG. Alatnpou-
Je To dkaiwpa eTAOYARG. AUTA n utnpeaia Lloxuel
£POOOV TIANPOUVTAL Ol TIAPAKATW TIPOUTIOBEDELG:

® To TIpOLOV XPNOLOTIOmBNKE YIa ToV TIPORAe-
TIOPEVO OKOTIO CUUPWVA HE TIG CUCTACELG OTIG
odnyieqg xelplopou.

e OUTE 0 AyOopPAOoTNG, OUTE KATIOLO TPITO YEPOQ
OEV E£XEL ETIUXELPNOEL VA ETILOKEUACEL TO TIPOLOV.
H mapouca eyyunon Tou KaTAoKEUAOTY) OeV
ermpeadel dlawuata eyyunong vavtl Tou
QVTUTPOOW®TIOU/ EUTIOPOU ALAVIKTG TIWANONG.

Edv napouctactouv mpoBARUATA UE TO CUYKE-
KPEVO TIPOLOV, ETIKOWVWVNOTE e TO TUAHA
Texvikng EEurmpemong 1) oTelleTe TO EAATTW-
HaATIKO TIPOLOV padi Pe pia oUVToun TEEpLypadn
™G BAABNG otnv GARDENA Manufacturing
GmbH, gpovTiCovTag va KaAUYETE EMAPKDG
TUXOV €E00Q AMOOTOANG Kal Va akoAoubnoete
TIG OXETIKEG 0dnYieg ouokeuaoiag Kat Taxudpo-
punong. H eyyunon mpémnel va ocuvodeleTal amnod
avtiypapo g anoédelgng ayopag.

Avalwoiua:

Ta pepn POoPAg TPOXOG KUAIONG, GIATPO KaL
aAKPOPUOLa PeKAOUOU deV KaAUTITOVTAL ATtd TNV
gyyunon.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:

Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoaykTa:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Produktbezeichnung: Hauswasserautomat
Description of the product: Electronic Pressure Pump
Désignation du produit : Station de pompage
Beschrijving van het product: Hydrofoorpomp
Beskrivning av produkten: Pumpautomat

Beskrivelse af produktet: Husvandvaerk

Tuotteen kuvaus: Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxpfong

HiSna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c ©NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO HansiraHe
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens siiknis

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stejniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eninedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNLEVD/ EYyUNUEVD
izmerjena/ zagotovliena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meéritais/ garantetais

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Uim

Konformitdtsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation
de la conformité :
Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulme, 18.09.2017

Art. 1757 73 dB (A) / 76 dB (A)
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszamok: Art. 1758 76 dB (A) / 78 dB (A)
Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo:
Type de produit:  Typ produktu: Référence : Objednavacie Cislo: . R )
Producttype: Tonog mpoiovrog: | Artikelnummer:  KwBikog eidoug: Anbringungsjahr dgr Erog ofuatog CE: }
Produkttyp: Vrsta izdelka: Adikelnummer:  Stevilka izdelka: | CE-Kennzeichnung: Leto namestitve CE-oznake:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer:  Katalodki broj: Year of CE marking: Godina dobivanja CE oznake
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Année d'apposition du Anul de marcare CE:
Tipo di prodotto: ~ Tun npoaykT: Codice articolo: ~ ApTvKkyn Homep: marquage CE : ) lomHa Ha nocTase Ha
Tipo de pro- Tootetiitip: Referencia: Artiklinumber: Installatiejaar van de CE-aanduiding:  CE-wapkupoeka:
ducto: Gaminio tipas: Ndmero de Dalies numeris: Marknmgsgn . CE-mérgistuse Paig_aldami§e aasta:
Tipo de produto:  Produkta veids: referéncia: Artikula numurs: CE-Meerkningsdr: ‘ Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
Typ produktu: Numer katalogowy: CE-merkin kiinnitysvuosi: CE-markejuma uzlik§anas gads:
Anno di applicazione della
. certificazione CE:
Classic 3500/4E 1757 Colocacian del distintivo CE:
comfort 4000/5E 1758 Ano de marcacao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
EU-Richtiinien: Directive CE: CE-jeiés elhelyozésénck éve:
EC-Directives: [Nupextven Ha EO: Sgt i;nel‘sgﬁg igzg:}{ (C;E 2014
Directives CE : EU direktiivid: )
EG-richtlijnen: EB direktyvos:
EU okt X dirckiome, Uim, den 18.09.2017 Der Bevollméchtigte
EF-direktiver: Uim, 18.09.2017 Authorised representative
EY-direktivit: Fait a Ulm, le 18.09.2017 Le mandataire
Direttive UE: Ulm, 18-09-2017 De gevolmachtigde
Directiva CE: Ulm, 2017.09.18. Auktoriserad representant
Diretivas CE; Ulm, 18.09.2017 Autoriseret repraesentant
Dyrektywy WE: Ulmissa, 18.09.2017 Valtuutettu edustaja
. U Ulm, 18.09.2017 Persona delegata
EK-iranyelvek:
Pfedpis‘i ES: 2011/65/EG Uim, 18.09.2017 La persona autorizada
Smernice EU: 2000/14/EG Uim, 18.09.2017 0 representante
Onyiec EK: Ulm, dnia 18.09.2017 Petnomocnik
Do el 2014/30/EG Um, 18.09.2017 Meghatamazott
EC direktive: 2014/35/EG Uim, 18.09.2017 Zplnomocnénec
Uim, dna 18.09.2017 Splnomocneny
. Uim, 18.09.2017 0 ££0u010d0TNHEVOC
:a’mO”‘S'eé‘ENE_N'N"’”‘e”/ EN 1SO 12100 Uim, 18.09.2017 Pooblastenec
armonised EN: EN 60335-1 Ulm, dana 18.09.2017 Ovlastena osoba
_O._. Ulm, 18.09.2017 Conducerea tehnica
EN 60335-2-41 Ynm, 18.09.2017 YbHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kendosd %«fa

R. Pompe
Vice President
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Sukna raksturlikne

Classic 3500/4E

bar
5

Comfort 4000/5E
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesan]

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekemspy, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

340

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) BRERAE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LEBHRTRMMIIE0758)
HTI7BEE3RE | #B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.MNANAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EAGda

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

ltaly

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. Xumku,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
Busnec LieHTp

»Xumkn BusHec Mapk®,
nomeujeHve OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine /Ykpaina

TOB «XycBapHa Ykpaita»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1757-20.960.06/1117
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





